Lead Sled Weight Bag, Standard - Caldwell Lead Sled Weight Bag, Large

These stout bags are designed to be placed in the tray of your Lead Sled® 3,
Solo™ or DFT™ 2 and conveniently hold a 25Ib bag of lead shot, sand or other
weighted media.
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Attributes

Name: Caldwell Lead Sled Weight Bag, Large
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001834

Mfr. No.: 777800

Color: Green

Delivery weight: 0.26kg

Shipping height: 145mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 235mm

UPC: 661120778004
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell Lead Sled
Gewichtstasche

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Caldwell Lead Sled Gewichtstasche entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Schie3en Stabilitat und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gewichtstasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass die Gewichtstasche korrekt in die Schale Ihres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2
eingesetzt ist.
* Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien (Bleischrot, Sand oder andere gewichtete Materialien) zum
Beflllen der Tasche.

® Uberladen Sie die Tasche nicht iiber das empfohlene Gewicht von 25 Ib.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Gebrauch nicht beschadigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Schale lhres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 sauber und frei von
Schmutz ist.

2. Befillen der Tasche:
* Offnen Sie die Gewichtstasche und fiigen Sie den gewiinschten Inhalt (Bleischrot, Sand oder andere
gewichtete Materialien) hinzu.
® Achten Sie darauf, dass das Gewicht 25 Ib nicht Gberschreitet.

3. Einsetzen der Tasche:

® |egen Sie die gefullte Gewichtstasche vorsichtig in die Schale Ihres Lead Sled®.
® Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

4. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Tasche in gutem Zustand ist und korrekt eingesetzt wurde.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Gewichtstasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Produkten.
® Wenn die Tasche beschéadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in lhrem Land.



Bitte beachten Sie die EURIchtlinien zur Produktsicherheit und informieren Sie sich regelméaRig tber mogliche
Ruckrufe auf der EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank fir Thre Aufmerksamkeit und fur die sichere Nutzung des Caldwell Lead Sled Gewichtstasche!



Caldwell Lead Sled Weight Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled Weight Bag. This product is designed to enhance the stability and
performance of your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2. It is important to follow the safety instructions provided in this
guide to ensure safe use and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the weight bag is used only with compatible Caldwell Lead Sled products.

Always inspect the weight bag for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the weight bag out of reach of children and pets when not in use.

Use the weight bag only for its intended purpose: to hold lead shot, sand, or other weighted media.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of lead shot and other materials.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit of 25 Ibs for the weight bag.

® Secure Placement: Ensure that the weight bag is securely placed in the tray of the Lead Sled to prevent
shifting during use.

® Avoid Overloading: Never attempt to load the weight bag with materials other than those specified (lead
shot, sand, or similar).

®* Environmental Considerations: Do not use the weight bag in wet or damp conditions to avoid degradation of
the materials.

®* Personal Safety: Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling heavy
materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2 is on a stable, flat surface.
2. Filling the Weight Bag:
® Open the weight bag carefully.
® Fill the bag with up to 25 Ibs of lead shot, sand, or other approved weighted media.
® Ensure that the bag is filled evenly to maintain balance.
3. Securing the Weight Bag:
® Place the filled weight bag securely in the tray of your Lead Sled.
® Ensure that it is positioned correctly to prevent movement during use.
4. Usage:
® Always follow the manufacturer's instructions for the Lead Sled you are using.
® Monitor the weight bag during use to ensure it remains secure and stable.
5. PostUse:
® Remove the weight bag from the tray when not in use.
® Store the weight bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of the weight bag in accordance with local regulations regarding the disposal of products containing
lead or other materials.

® |f the bag is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Lead Sled Weight Bag, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Caldwell Lead Sled Weight
Bag. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls through the EU’s Safety Gate platform.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Peso Caldwell Lead Sled

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled. Este producto esta disefiado para proporcionar estabilidad y
soporte a tu Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2 al sostener adecuadamente una bolsa de 25 libras de perdigones de
plomo, arena u otro medio pesado. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y advertencias para prevenir
accidentes.

® Supervision: Mantén la Bolsa de Peso fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar lesiones.

® |nspeccién Regular: Revisa el estado de la Bolsa de Peso antes de cada uso para detectar dafios o
desgaste.

® Uso Apropiado: Utiliza la Bolsa de Peso solo con los productos recomendados y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Carga Adecuada: No excedas la capacidad de carga recomendada de 25 libras. Cargar mas peso puede
causar inestabilidad.

® Colocacidon Segura: Asegulrate de que la Bolsa de Peso esté colocada de manera segura en la bandeja del
Lead Sled antes de usarlo.

® Superficie Estable: Utiliza el Lead Sled en una superficie plana y estable para evitar vuelcos o caidas.

® Evitar el Contacto Directo: No permitas que la Bolsa de Peso entre en contacto directo con el cuerpo o la
cabeza mientras se utiliza el Lead Sled.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Coloca el Lead Sled en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que el area esté libre de obstaculos.

2. Instalacion de la Bolsa de Peso:
® Toma la Bolsa de Peso y verifica que esté en buenas condiciones.
® Abre la tapa de la Bolsa de Peso y llena con 25 libras de perdigones de plomo, arena u otro medio

pesado.
® Cierralatapa de la Bolsa de Peso de manera segura.

3. Colocacion en el Lead Sled:

® Coloca la Bolsa de Peso llena en la bandeja del Lead Sled.
® Asegurate de que esté bien asentada y no se mueva.

4. Uso:

® Utiliza el Lead Sled siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Mantén una postura segura y estable al disparar.

5. Finalizacion:

® Al finalizar el uso, retira la Bolsa de Peso del Lead Sled.
® Almacena la Bolsa de Peso en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites la Bolsa de Peso, sigue las normativas locales para la
eliminacion de productos no deseados.

* Materiales Reciclables: Si la Bolsa de Peso esta hecha de materiales reciclables, asegurate de reciclarla
adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de la Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled, consulta al
fabricante o a un distribuidor autorizado.

Por favor, mantén esta guia en un lugar seguro y accesible para futuras referencias. Recuerda que la seguridad es
lo primero al utilizar cualquier equipo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Sac de Poids Caldwell Lead
Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Poids Caldwell Lead Sled. Ce produit est congu pour améliorer la stabilité de votre
Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2 |ors de I'utilisation. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement le sac de poids pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le sac de poids ou les matériaux lourds qu'il contient.

Ne dépassez pas la capacité maximale recommandée de 25 Ib de plomb, de sable ou d'autres matériaux
lourds.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le sac de poids sur une surface stable et plane.

Ne soulevez jamais le sac de poids par les poignées lorsque celuici est rempli.

Evitez de placer des objets pointus ou tranchants dans le sac, car cela pourrait 'endommager.
Ne tentez pas de réparer un sac endommageé. Remplacezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac de Poids:

® Quvrez le compartiment prévu sur votre Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2.
® |nsérez le sac de poids dans le plateau.
® Assurezvous que le sac est bien positionné et sécurisé.

2. Utilisation:

* Remplissez le sac de poids avec jusqu'a 25 Ib de plomb, de sable ou d'autres matériaux lourds.
® Vérifiez que le sac est bien fermé avant de I'utiliser.
® Testez la stabilité de votre configuration avant de procéder a l'utilisation de votre arme.

Instructions de Dépot

®* Ne jetez pas le sac de poids dans les ordures ménagéres. Contactez votre déchetterie locale pour connaitre
les options de recyclage appropri€es.

® Assurezvous que tous les matériaux contenus dans le sac sont éliminés conformément aux réglementations
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant pour des informations supplémentaires et des coordonnées.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Sac de Poids
Caldwell Lead Sled.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Lead
Sled Weight Bag

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Caldwell Lead Sled Weight Bag. Questo prodotto & progettato
per migliorare la stabilita del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2. E importante seguire queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.

Non superare il peso massimo raccomandato di 25 libbre di pallini di piombo, sabbia o altri materiali pesanti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il sacco se € danneggiato o presenta segni di usura.

Assicurati che il sacco sia correttamente posizionato nel vassoio del Lead Sled prima di utilizzarlo.
Evita di sollevare il sacco con materiali pesanti senza l'adeguata assistenza.

Non utilizzare il sacco in condizioni di maltempo estremo, come pioggia 0 neve.

Non lasciare il sacco esposto a temperature estreme o a fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere il sacco e il materiale di riempimento (pallini di piombo, sabbia o altri
materiali pesanti).
2. Riempimento:
® Riempi il sacco con un massimo di 25 libbre di materiale.
® Assicurati che il materiale sia distribuito uniformemente all'interno del sacco.
3. Posizionamento:
® Posiziona il sacco nel vassoio del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.
® Verifica che il sacco sia stabile e ben posizionato prima di iniziare l'uso.
4. Utilizzo:
® Utilizza il Lead Sled come indicato nelle istruzioni del produttore.
® Monitora la stabilita e la sicurezza del sacco durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pesanti.

® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.
® Se il sacco é danneggiato, considera di contattare un centro di riciclaggio per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Caldwell Lead Sled Weight Bag, si prega di contattare il

produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano
per una gestione piu rapida delle richieste.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Caldwell Lead
Sled Weight Bag. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Caldwell Lead
Sled Weight Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Caldwell Lead Sled Weight Bag. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj torbe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj torby tylko z Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi 25 funtdéw (okoto 11,3 kg) dla materiatéw wypetniajgcych.

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona w tacy, aby unikna¢ przypadkowego przewrécenia.
Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych (np. deszcz, $nieg) bez odpowiedniego zabezpieczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:
® Otworz torbe i upewnij sie, ze jest czysta i wolna od uszkodzen.
®* Wypehnij torbe materialem (otowiem, piaskiem lub innym ciezkim materiatem) do maksymalnej wagi 25
funtow.

2. Montaz torby w tacy:

® Umies¢ torbe w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.
® Upewnij sig, ze torba jest stabilnie osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu torby, sprawdz stabilnos¢ catego systemu.
® Uzywaj torby tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje Utylizaciji
® Torbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj torby do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatdw wypetniajacych, takich jak otow.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby Caldwell Lead Sled Weight Bag, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled Weight Bag on suunniteltu kaytettévéksi Lead Sled® 3, Solo™ ja DFT™ 2 alustojen kanssa.
Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen asianmukaisen kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssé vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

limoita valittdmasti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta vain suositeltuja painoja (25 Ib) tuotteen tayttamiseen.

Al4 ylita suositeltua painorajoitusta, sillé se voi vaarantaa tuotteen turvallisuuden ja vakauden.
Varmista, ettd painot on asetettu tasaisesti pussin sisélle, jotta véltetdan epatasapaino.

Ala kayta tuotetta epatasaisilla tai liukkailla pinnoilla.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet raskaita materiaaleja, kuten hiekkaa tai lyijypulloa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta Lead Sled Weight Bag tasaiselle pinnalle.

® Tayté pussi suositelluilla materiaaleilla (lyijypullo, hiekka tai muu painava materiaali) varmistaen, etta se
ei ylita 25 Ib painoa.

® Varmista, ettd pussi on suljettu tiiviisti ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta Lead Sled Weight Bag Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalle.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on vakaa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty Lead Sled Weight Bag paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
Caldwell Lead Sled Weight Bag tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled Weight
Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled Weight Bag. Denna véaska ar designad for att anvandas med Lead Sled® 3,
Solo™ eller DFT™ 2 for att sékerstélla stabilitet och sékerhet under skytte. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinformation och bruksanvisningar for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla sékerhet och funktion.
Kontrollera regelbundet vaskan for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vaskan &r ordentligt placerad i facket innan du anvander den.

Anvand endast vikter som rekommenderas av tillverkaren (25 Ibs blykulor, sand eller annat viktmaterial).
Undvik att overfylla vaskan for att forhindra att den gar sénder eller blir instabil.

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att forhindra olyckor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vikten:
* Oppna facket pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2,
® Fyll véaskan med upp till 25 Ibs av blykulor, sand eller annat viktmaterial.
® Stang facket noggrant for att sékerstalla att vikten halls pa plats.
2. Anvédndning av produkten:
® Placera Lead Sled pa en séker och stabil yta.
® Kontrollera att vaskan ar ordentligt installerad innan du bérjar anvanda produkten.
® Justera skjutvapenets position for optimal stabilitet och sékerhet.

3. Underhall:

® Rengdr vaskan regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
® |nspektera vaskan for skador innan varje anvandning.

Avfallsanvisningar
® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvandas av barn eller
oauktoriserade personer.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kanaler.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani tasky Lead Sled
Weight Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku Caldwell Lead Sled Weight Bag. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
stabilitu a bezpecnost pfi stfelbé s dlouhymi kulovymi zbranémi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Produkt pouzivejte pouze k ur€enému Ucelu, tedy k zajiSténi stability pfi stfelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a zajistéte, aby nebylo ohrozeno vaSe zdravi ani zdravi
ostatnich.

® V pripadé jakychkoli obav tykajicich se bezpec€nosti produktu, nevahejte kontaktovat prislusné urady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed naplnénim tasSky olovénym brokem, piskem nebo jinym zatéZovym médiem zkontrolujte, zda je tasSka
neposkozena.

® Tasku napliite maximalné do hmotnosti 25 Ib, aby nedoslo k jejimu pFetizeni.

® P¥i manipulaci s taSkou pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi nebo
nebezpecnymi Castmi.

® Po pouziti taSku Fadné uzavrete a skladujte na bezpe€ném misteé.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Otevrete zasobnik vaSeho Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2,
® Umistéte taSku Lead Sled Weight Bag do zasobniku.
® Ujistéte se, ze taSka je spravné usazena a stabilni.

z.

2. Pouzivani:

* Naplnte taSku olovénym brokem, piskem nebo jinym zatéZzovym médiem, maximalné do hmotnosti 25

Ib.
* Po naplnéni taSku uzavrete a ujistéte se, zZe je bezpecné zajisSténa.
®* Pfed zahgjenim stfelby se ujistéte, Ze je taSka stabilni a spravné umisténa.

Pokyny pro likvidaci
® TaSku Lead Sled Weight Bag likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je taSka poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte tasku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné Ufady
nebo odborniky.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Lead Sled Weight Bag. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



